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Fiir jeden, der je aus einem gebrochenen Herzen heraus

eine schlechte Entscheidung getroffen hat
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Warnungen und Zeichen

n der Art, wie der junge Mann den Kuriosititenladen

betrat, erkannte die Turglocke, dass er nichts Gutes mit
sich bringen wiirde. Glocken kénnen hervorragend hoéren, in
diesem Fall brauchte man jedoch keine auflergewohnlichen
Fidhigkeiten, um das vulgire Rasseln der Uhrenkette an der
Haufte des jungen Mannes wahrzunehmen oder das grobe
Scharren der Stiefel, wihrend er sich an einem prahlerischen
Gang versuchte, es dabei jedoch nur fertigbrachte, mit seinem
Schlurfen den Boden von »Maximilians Kuriosititen, Extra-
vaganzen & andere Besonderheiten« zu zerkratzen.

Dieser junge Mann bedeutete nichts als Unglick fur die
junge Frau, die im Laden arbeitete.

Die Glocke hatte versucht, sie zu warnen. Sie klingelte los,
volle zwei Sekunden, bevor der junge Mann die Tur 6ffnete.
Im Gegensatz zu den meisten Menschen war diese junge Frau
von Besonderheiten umgeben aufgewachsen — und die Glo-

cke vermutete schon lange, dass auch die junge Frau selbst
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eine Kuriositit war, auch wenn die Glocke nicht wusste, was
fiir eine genau.

Die junge Frau ahnte, dass viele Dinge mehr waren, als sie
zu sein schienen, und sie wusste, dass Glocken einen sechsten
Sinn besafien, der den Menschen fehlte. Leider missverstand
die junge Frau, die an Hoffnung und Mirchen und Liebe auf
den ersten Blick glaubte, oft, was die Glocke klingelnd ver-
kiindete. An diesem Tag war sich die Glocke ziemlich sicher,
dass die junge Frau ihr Warngeldut gehort hatte, doch aus der
etwas atemlosen Art, wie sie mit dem jungen Mann sprach,
schloss die Glocke, dass ihr verfrithtes Klingeln nicht als War-
nung, sondern als verheiflungsvolles Zeichen missverstanden

worden war.



